2nd June 1976

MBASSADOR VISITS SWEDGON

Ambassador Axel Edelstam, the
Swedish Ambassador, visited the
new Battalion in Famagusta last
week. He is seen left with his
secretary in a Sioux piloted by
Captain P W W Hitchcock, just
before he left Carl Gustav camp
to return to Nicosia.

FOURTH TOUR
WITH
UNITED NATIONS

Back to UNFICYP for his
fourth tour in a United Nations
Force is Company Sergeant John
Keating, who served in the Congo
in 1963 and with UNFICYP in
'+ 1964 and 1970. He has come
back to Cyprus from an appoint-
ment in the Irish Army Head-
quarters, and is seen above with
the Force Commander and Lieu-
tenant Colonel G O’Sullivan.

MP COMPANY
LOSES 2'/c

Captian B L Karlsen has com-
pleted his tour as Second in
the new Irish Contingents seen with the Force Commander, Lieutenant Command of the UN Military
Chand PVSM, last week. Police Company.

4,: The old and
General D Prem



Page Two THE BLUE BERET Wednesday 2nd June

'ﬁesday 2nd June THE BLUE BERET Page Tlhree

GREGO
MARGH

Members of the Swedish Bat-
talion have made their first
cross-country march along the
coastline of Cape Greco.

This march is an old tradition
and all members of Swedcon
are due to participate before
they leave in October.

Carrying combat fieldpacks
they started early one morning
in May. Ahead of them were
14 miles of cross-country march-

S : ‘ i ; ‘ : Frat T ing on beaches and rocks and
De sidste af kontingentet ankom til gen den 25 Maj og DANCON XXV er nu samlet. Tiden for afrejsen hertil har varet - r?ally B o the top of Cape

i - i ‘ i : i i i Greco. ,
preget af travlhed og spending. FN-AFD i Danmark har veret centrum for udlevering af udrustning, syning af uniformer og B = later they reach- The' Cape Greco march.

meget andet. MAJ L. S. Arentz der er OO ved kontingentet var i samme periode hjemme for at orientere personellet on UN’s
ed their ' destination, Fig Tree
Bay, where they could relax,
have a meal or a swim.

It was indeed a  very hard
cross-country march but every-
one was pleased with the
achievement.

OUR
AMBAS-
SADOR

The Swedish Ambassador in
Cairo Axel Edelstam, paid his
first visit to Swedcon.

arbejde pd Cypern. Kort for afrejsen til Cypern blev der holdt parade for Chefen for Hwren, der blev reprasenteret af Chefen
for Herstaben Oberst Rye-Andersen. Personellet er nu fordelt til deres respektive KMP, hvor de skal ggre tjeneste de naxeste

Mﬁneder.‘

Mr Edelstam is the official re-

presentative of the Swedish
Administration in the Eastern
Mediterranean.

The Swedish Ambassador. on an OP in Famagusta Old City.

FORGE
GOMM-
ANDER

The Force Commander, Lt Gen
D Prem Chand inspected the new
Swedish  Battalion 61 C and
Swedcivpol.

The Force Commander and
'epresentatives of all contingents
In UNFICYP visited Carl Gustav

amp and some OPs in the

Den sidste del af DANCON XXIV har forladt Cypren. Den On 20 May “OLFERT”, the donkey had served with the UN confrontation area,
20 Maj blev afholdt en afskedsparade i VIKING CAMP. FC Lt. for 90 days. Following the tradition, she was decorated with the : —_—
Gen. D. Prem Chand, P.V.S.M. var til stede og tog afsked med UN medal for Service in Cyprus. The presentation was made by DTphe Force Commander Lt Gen
Sw rem Chand meets the new
DANCON XXIV. Lt Col T. B. Pilgaard CO/DANCON XXIV. SWedish Battalion and the new

Members of SWEDCIVPOL.
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VISITORS FROM UK CALL ON
FORCE COMMANDER

REGIMENTAL SERGEANT MAJOR
ON THIRD TOUR IN OYPRUS

W01 L A Chapman is Regimental Sergeant Major of 1 RGJ.
This is his third tour in Cyprus and his second with the UN. In
1961-64 he was here with the Recce Platoon of 3 RGJ. He re-
turned in (1970 as a Company Sergeant Major in 3 RGJ in
UNFICYP. This picture shows him on the range with the RGJ
Shooting Team prior to the UNFICYP Shooting Competition.

BRITCON NEWS

On 24th May the Chief of Personnel and Logistics, Air Chief
Marshal Sir Ruthven Wade KCB, DFC, RAF visited UNFICYP
and was pictured with- the Force Commander, Lieutenant General
Prem Chand PVSM. The Air Chief Marshal was accompanied by
the Commander British Forces Near East,'Air Vice Marshal R D
Austen Smith CB, DFC, RAF. Another visitor to UNFICYP du-
ring the past two weeks was the Bishop in Ordinary to the Forces,
Reverend G W Tickle, who is seen above when he called on the

Force Commander.

SHOOTING TEAMS PRACTISE

Company Sergeant Major (W02) Goddard is seen here coach-
ing Captain P F Jacques on the range, practising for the UNFICYP
Shooting Competition which took place last Sunday.
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Empty again! One water bow-
ser is just not enough for the
supply of a village.

AUSCON —
WASSERBUEFFEL

Die schwierige Wasserversgr-
gung in den Doerfern TROULLI
und PYLA macht es haeufig not-
wendig, dass die Bevoelkerung
dort durch unser Kontingent mit
Trinkwasser versorgt wird, Gfr.
Walter STARY, unser “Wasser-
bueffel”, wird schon von der
Dorfbevoeike ung erwartet, die
alleArten von Wassergefoessen,
von der Amphore bis zum Blech-
kanister, heranschleppt, um  sie
mit der fuer Cypern so wertvol-
len Fluessigkeit aufzufuellen.

The AUSCON soccer team: the match against AUSCIVPOL
on 20 May 76 in NICOSIA ended in a 2:2 draw.

FUSSBALL:

Nach einer Pause von zwei Jahren fand Donnertag den

20.05.1976 am RAF — Platz in NICOSIA ein Fussbalvergleichs-

kampf zwischen AUSCON — AUSCIVPOL statt. Das ausgegli-
chene.Spiel, das vorwiegend von Senioren bestritten wurde, zeich-
nete sich durch gute Einzelleistungen aus. Am schwersten machten
den Mahnen um Obst FUCHS unsere Stars MjrdG HUTTERED,
Hptm KRESSL und StWm GELTER zu schaffen, letzterer zusaetz-
lich durch seinen gewaltigen Stimmaufwand. MjrdG HUTTER’s
kaempferische Einlagen wurden mit oSnderapplaus bedacht. Die
}:Om_AUSCON geschossenen Tore waren diesmal ausschliesslich
Offizierssache” (MjrdG Hutterer und Hptm Kressl). Das Spiel
endete 2:2, und somit lautet der Punktestand seit drei Spielen in-

gesamt 3:3. Das naechste Match wird wieder in LARNACA
stattfinden.

AUSCON NEWS

The teams taking peart in the table-tennis match were:

AUSCON — AUSCIVPOL.

Col FUCHS on the left the winner (as usual) of the

singles competition!

ZWEIMAL SPORT OESTERREICH GEGEN

OESTERREICH

TISCHTENNIS

Beim letzten Tischtennis —Ver-
gleichskampf AUSCIVPOL —
AUSCON, der am 18.05.76 im
Flamingo — Beach — Hotel in
LARNACA stattfand, erwies sich
Obst FUCHS, Kommandant ‘der
AUSTRIAN CIVILIAN POLICE
und Senior seifer Hausmanns-
chaft, wieder als unschlagbar und
trug den Sieg sowohl in der Ein-
zelwertung als auch in Doppel
zusammen mit Insp. HARSCH
davon.

Gfr. Abdel KARIM, unser
bester Mann, der im Einzel den
2. Platz ereichte, belegte im Dop-
pel zusammen mit Vzlt KRA-
MER hinter Insp PIKALO und
Insp KRENMAIR den 3. Platz.

Die spannenden Kaempfe und
die oft knappen Resultate lassen
hoffen, dass uns beim naechsten
Vergleichskampf im Juli vielleicht
ein Sieg gelingt.

Insp. HARSCH (in the back-
ground) and Pte Abdel KARIM
who took second place, engaged
in a table-tennis competition.

I wonder what the chameleon is telling him; Good or bad
news? Or is he looking for food?

DAS CHAMAELEON

gehoert zu den harmlosen Reptilien. Man findet es auch im

LARNACA District. Es bewegt sich mit

Vorliebe langsam. Es

bevorzugt schattige Plaetze. Es passt sich, durch haeufigen Far-

bwechsel, der jeweiligen Umgebung an.

Es hat eine lange klebrige Zunge. Achnlichkeiten mit lebenden

Personen sind rein zufaelliger Natur.
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¢ summary

shti Terminaalin nurkalla. Lan-
4 ja Kemsu pamauttivat
On 19th May FINCON exer-
cised their emergency ac-

hteen ja kahreksan YK —mies-

3 loukkaantui. Apu tuli kahdella

ambulaHSSilla muutamassa minuu-

tissa. Harjoituksu.p" o.‘salullstul .k.qu cident procedures. A crash

INCONIN ladkintahenkil0sto between a L/R and a truck
was simulated on the airport
with 8 ‘casualities’ participat-
ing. The medical men who

sekd kuljetusjoukkue.
) o ok ok
took part had 12 hours first

x

aid training with the exercise
taking place during the last
hour.

In the picture on the left
a -medical man examines one
of the injured.

In the picture below Medi-
cal Officer HELLE is seen at-
taching a warning against
drunken driving to the wall
of the hospital. If the blood
alcohol content is even
slightly higher than the pres-
cribed limit for driving, the
risk of an accident is greatly
increased. It is not true that
the alcohol in the body is
burned off quicker in a warm
climate. The liver continues
to burn off the alcohol in its

Paae Six THE BLUE BERET

Wednesday 2nd June

Valmistelut oli suoritettu huo-
lella. Ketsuppia lienee huvennut
useampia purnukoit.a ja verta qh
kentalld kuin gladiaattoriarenoil-
la. Enemmén ja vahemmin hen-
gittavat ruumiit eldytyivit osiinsa
antaumuksella. Jotkut ndyttivit
aitojakin aidommilta. Laakinta-
miesten kunniaksi on sanottava,
eftd karmaiseva Ddky ei heitd
hatkahdyttanyt. Asiaan suhtau-
duttiin hiarmildiselld tyyneydelld
ja pahat kielet kertovat, ettd en-
simmaiset juoksuaskeleet otettiin
vasta ruokatunnin uhkaavasti ]d-

hestyessa. L
Katastrofiharjoitusta oli edel-
tinyt 12 tunnin ensiapukurssi ja
hilytys tuli viimeisen tunnin ai-
kana. Harjoituksen johtajan lada-
kintamajuri Markku Helteen mu-

kaan tarkoituksena oli opetuksen own time,
lisiksi testata FINCONIN Idi- ¢ Medical Officer HELLE also
kinndllinen valmius. Se todettiin Ketsuppia kului reilusti katastrofia harjoiteltaessa viime viikon said that spirits and beer are
Helteen mukaan siksi hyvaksi, e ; Jayr . SR i 8 not good drinks for slimmers,
ettei tosipaikankaan sattuessa tule keskiviikkona. Loukkaantuneita oli niin runsaasti, etti ladikintimie- because they contain a lot of

hiltd meni aina vililli hetki tuumatessa. °a'°f‘es- 'The_y also contain
; L B so little vitamin B that one

| Harjoituksia on kuitenkin syy- would need to drink 80 bottles

Y’ t4 jatkaa ja laajentaa, silldi muu- hengestd, joka tehostuneen valmi- kella mitd tekisi, mihin hély- of beer in order to satisfy
tama maskeeraukseen kiytetty uden ansiosta saattaa pelastua. tyksen antaisi, jos ldhistolld alka- the daily need.
ketsuppipurkki on halpa hinta Jokaisen on lisdksi syytd mietis- vat pellit kolista.

‘ hita kateen.

A member of CANCON assists in refugee evacuation.

Laakarin sana:
- HELLE EI VIINAA HAIHDUTA

@08® Jjos kietaiset kitaasi nelji YK — timppid, liitkenneonnet-
tomuusriski kasvaa 35 kertaiseksi. Veressisi on silloin alkoholia
1,6 promillen paikkeilla. Jos tyydyt vihempiddn, ja otat vain kolme
olutta tai kolme nelisenttistii timppid, riski kasvaa kolminkertaiseksi
ja promillemdiiri on 0,6 paikkeilla. Niin kertoi lddkintamajuri
Markku Helle viisaat kirjat ja taulukot edessdin. Lisiksi hdn
kumosi  sitkedsti eldvin uskomuksen, ettd etelin limmossi viina
haihtuisi- nopeammin. Maksa poltelee alkoholia ihan omaan tahtiin-
sa ulkoilman limpétilasta ja poppakonsteista piittaamatta. i

If no news is good news then the Canadian Contingent has
bcen_fm_‘tunate. We have spent a quiet two weeks on the Island.
The junior officers have all kept a low profile and and have spent
many long nights getting ready for their examinations.

All members of Headquarters Company have finished their
annual battle efficiency tests with nothing more than a few
blisters. 2 PPCLI's sports programme is well under way with
a variety of interests being catered for, including scuba diving, soft-
ball and gymnastics helping to occupy the spare time of many.

The island tours -are -proving to be a popular attraction and
many of us have been lucky enough to get out and around the
island. Life goes on.....

AR
The Scuba Club gets ready for
a day’s diving.

EY
G u N DRI LLS ~ Promillem#ira on ainakin al-

A C Company anti-tank gun team moves off for a morning’s

gun drills.

CANCON NEWS

Kuillasta helppo laskea, silld olut-
pullollinen, nelji sentin vikevi
Umppi ja 8 sentin viiniryyppy
nostavat kukin promillemidirad
0,2:lla. Nauttiminen on parasta
lopettaa viimeistddn siind vaihees-
sa k_up laskut alkavat menni
isin.

& kok

Myos selvidmisen, mahdollisen
Y6— tai ajokunnonkin voi etu-
kateel}. laskea, silli maksa polt-
1aa viinaa 0.15 promillea tunnis-
8. Neljilli YO— timpilli sai
:cukaan 1,6 promillen humalan,
Josta. selvidiminen kestdi kym-
meneq' tuntia. Sini aikana on siis
PYSYttavi poissa auton ratista.

\Yproksen liikenne on muutoin-

tarpeeksi - vaarallista, joten

onnettomuustodennakoisyytta on
turha ruveta kasvattamaan.
ek

Lakimies, kapteeni Pekka Cleve
muistutti viela, etti rattijuoppou-
desta odottaa Suomen lakien
mukainen rangaistus. Meikaldis-
ten lainlaatijoiden suhtautumi-
nen rattijuopotteluun = on tunne-
tusti ja perinteisesti ollut varsin
pensead, joten pieneenkadn leikit-
telyyn ei luulisi olevan varaa.

% ok ok

Markku Helteen mukaan viina
ja olut eivit ole laihduttajien
juomia, silld ne sisdltdvdat run-
saasti kaloreita. Vditetddn, ettd
oluessa on B —vitamiinia, mutta
tosiasiassa sita on niin vahan,
ettd paivittdisen B 1 vitamiinitar-
peen tyydyttimiseksi pitdisi sie-
maista 80 pulollista.

FINGON NEWS

Lidkintdmajuri Markku Helle kiinnittdmdssd sairaalan sei-
nian litkenneturvallisuuteen kehottavaa julistetta. Raittiuskampan-
jaa ja liikenneturvallisuustyotd on julisteiden muodossa harjoitettu
FINCONISSA jo muutaman kuukauden ajan. On syytdikin, silld
UNFICYPIN autoja on onnettontuudessa useammin kuin kerran
paivdssd.
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UNITED NATIONS MEDALS

Continuous  service in  tho |
United Nations Forces and Mi.
sions since 1949 would megq
that today a soldier would pg
able to wear three rows of rij.
bons on his chest, or wear tg,
medals on parade.

All  these medals  werg
established by a resolution f
the United Nations Securj
Council, General Assembly or by
a decision of the Secretary
General. The award of one of
these medals to a soldier
though, is subject to the appro.
val of his national government

The first medal awarded by
the United Nations, (on the [eft
of the picture) was for service
in Korea. This medal: unlike the
others, was struck in ten dif-
ferent languages.

The medal on the right was
awarded for sgervice in UNEF
from 1956 to 1967. It was worm
on a blue ribbon with a yellow
band in the centre symbolising
the Sinai desert, and thin blue

. . . » . . . and (green siripes symbolising &
. . . _ the Suez Canal and the Nile &
Valley. o«

u N c I v P o L : N E W s Since 1967 all UN medals have
; been the same as the one award-
ed for service in UNFICYP. So | #
far, the standard medal has been 9
awarded for service in eight
Forces and Missions each of o
which has a different ribbon tol £
represent the type of terrain of y
the country and the UN presence |
there.

One of the most popular men
at the AUSTCIVPOL Headquar-
ters is Col MEDLOCK, who
also supervises the cooking arran-
gements and plans the menus. He
is seen above with one of the
The new commander of the 13th; Australian Police Contingent  dishes.

is Supt Fred LUTHER who is now serving his second tour in

UNFICYP. He was the 2i/c of the 5th AUSTCIVPOL Contingent MEW UN STAMP

in 1968/69.

The United Nations Postal
Administration issued a new
stamp on 28th May 1976 to com-

memorate Habitat: United Na-
TRA FFIG STATISTIGS tions Conference on Human Set-
tlements, which will be held in

Vancouver, Canada from 31 May

GGG N G S R PN N W o

Week -ending 29 May 32  Lesson of the month to 11 June 1976.

Same period last year 12

Total for the year 130 If you have a seat belt — These stamps are on sale now

Total for the same period USE IT in the Finance Office at HQ
last year 123 UNFICYP.
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